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MODE D'EMPLOI: Ã‰tape 1. DÃ©finir les temps d'activitÃ© et d'inactivitÃ© de la minuterie de cycle de rÃ©pÃ©tition. A. Faire tourner le bouton pour dÃ©finir le temps. 
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Repeat Cycle Timer



Repeat Cycle Timer Instructions - Side A PRODUCT OVERVIEW:



TECHNICAL SPECIFICATIONS:



OPERATION INSTRUCTIONS:



Quality product at an affordable price. The Spartan Series repeat cycle timer is perfect for CO2 control, pumps, fans and other 120 Volt appliances. Features a 5 second to 30 minute ‘ON’ time and 5 second to 60 minute ‘OFF’ time and a built in photocell for day or night use. Simple to operate and easy to use.



• Voltage: 125 Volt • Hertz: 60Hz. • Max Operating Amps: 15 Amps Resistive Load • Operating temperature: 32°F – 122°F (0º – 50º C)



Step 1 Setting ‘ON’ & ‘OFF’ times for repeat cycle timer.



Timer is set in 24 Hour Control Mode. Refer to side B to set in Day or Night mode.



B. Rotate knob to set ‘OFF’ time.



Step 2 Plug into outlet and appliance will cycle ‘ON’ then ‘OFF’ using current timer settings.



A. Rotate knob to set ‘ON’ time.



Includes 1 year repair or replacement warranty. For technical assistance call 888-808-4826 from Mon-Fri 8 AM-5 PM PST. Go to www.titancontrols.net for more information. Continue to other side for Step 3.



Temporizador de repetición de ciclos - Página A GENERALIDADES DEL PRODUCTO:



ESPECIFICACIONES TÉCNICAS:



INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO:



Un producto de calidad a un precio asequible. El temporizador de repetición de ciclos Spartan Series es perfecto para usar con controladores de CO2, bombas, ventiladores y otros aparatos de 120 voltios.Posee un tiempo de encendido (“ON”) de 5 segundos a 30 minutos, un tiempo de apagado (“OFF”) de 5 segundos a 60 minutos y una celda fotoeléctrica incorporada para uso diurno o nocturno. Su funcionamiento es simple y es fácil de usar.



• Voltaje: 125 voltios • Frecuencia: 60 Hz. • Amperaje máximo de funcionamiento:15 amperios con carga resistiva • Temperatura de funcionamiento: 32°F - 122°F (0°C - 50°C)



Paso 1 Configuración de los tiempos de encendido y apagado(“ON” y “OFF”) del temporizador de repetición de ciclos.



Timer se envía en modo de control de 24 horas. Consulte lado B para establecer en el modo de día o de noche.



Incluye garantía de 1 año por reparación o reemplazo.Para obtener asistencia técnica, llame al 888-808-4826 de lunes a viernes de 8 a. m a 5 p. m., hora estándar del Pacífico (Pacific Standard Time, PST). Visite www.titancontrols.net para obtener más información.



2. Gire la perilla para configurar el tiempo de apagado (“OFF”).



Paso 2 Enchufe el temporizador al tomacorriente y el aparato comenzará con el ciclo de encendido (“ON”) y luego pasará al ciclo de apagado (“OFF”) usando la configuración actual del temporizador.



1. Gire la perilla para configurar el tiempo de encendido (“ON”).



Continúe otro lado para el paso 3



Minuterie de cycle de répétition - Page A APERÇU DU PRODUIT:



CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES



MODE D’EMPLOI:



Un produit de qualité à un prix abordable. La minuterie de cycle de répétition Spartan Series est idéale pour le contrôle du CO2, les pompes, les ventilateurs et autres appareils de 120 volts. Comprend un temps d’activité (ON) de 5 secondes à 30 minutes, un temps d’inactivité (OFF) de 5 secondes à 60 minutes, ainsi qu’une cellule photoélectrique intégrée pour une utilisation de jour ou de nuit. Fonctionnement et utilisation faciles.



• Tension :125 V • Hertz : 60 Hz. • Intensité de fonctionnement maximale : charge résistive de 15 A • Température de fonctionnement: 32°F – 122°F (0ºC - 50ºC)



Étape 1 Définir les temps d’activité et d’inactivité de la minuterie de cycle de répétition.



Minuterie est réglée en mode de commande de 24 heures . Reportez-vous à la face B de définir en mode jour ou nuit.



Comprend une garantie de 1 an couvrant les réparations ou le remplacement. Pour obtenir une assistance technique, appeler le 888-808-4826 du lundi au vendredi, de 8 h à 17 h HNP. Rendez-vous sur www. titancontrols.net pour plus d’informations.



B. Faire tourner le bouton pour définir le temps d’inactivité (OFF).



Étape 2 Brancher la minuterie dans une prise et l’appareil passera d’un cycle d’activité à un cycle d’inactivité selon les réglages configurés sur la minuterie.



A. Faire tourner le bouton pour définir le temps d’activité (ON).



Continuer de l’autre côté pour l’étape 3



Repeat Cycle Timer Instructions - Side B CHANGING MODES:



Set to DAY control:



Set to NIGHT control:



Step 3 Set to 24-hour control



A. Adjust both top & bottom knobs to minimum settings



B. Plug in, then rotate top & bottom knobs to maximum setting within 5 seconds.



C. The ‘Output On’ LED activates based on timer settings.



A. Adjust both top & bottom knobs to maximum settings.



1



2



2



1



B. Plug in, then rotate top knob to minimum, then bottom knob to minimum settings within 5 seconds.



C. The ‘Output On’ LED activates based on timer settings.



A. Adjust both top & bottom knobs to maximum settings.



B. Plug in, then rotate bottom knob to minimum, then top knob to minimum settings within 5 seconds.



C. The ‘Output On’ LED activates based on timer settings.



Temporizador de repetición de ciclos - Página B CAMBIO DE MODOS:



CONFIGURACIÓN COMO CONTROL DE DÍA:



Paso 3 Configuración como control durante 24 hora



1. Ajuste ambas perillas superior e inferior a los niveles mínimos.



2. Enchufe el temporizador y luego gire las perillas superior e inferior hasta llegar a los niveles máximos en un período de 5 segundos.



3. El indicador luminoso de salida encendida (“Output on”) se activa según la configuración del temporizador.



1. Ajuste las perillas superior e inferior en los niveles máximos.



CONFIGURACIÓN COMO CONTROL DE NOCHE 1



2



2



1



2. Enchufe el temporizador y luego gire la perilla superior hasta el nivel mínimo y la perilla inferior hasta el nivel mínimo en un período de 5 segundos.



3. El indicador luminoso de salida encendida (“Output on”) se activa según la configuración del temporizador.



1. Ajuste las perillas superior e inferior a los niveles máximos.



2. Enchufe el temporizador y luego gire la perilla inferior hasta el nivel mínimo y la perilla superior hasta el nivel mínimo en un período de 5 segundos.



3. El indicador luminoso de salida encendida (“Output On”) se activa según la configuración del temporizador.



Minuterie de cycle de répétition - Page B CHANGER DE MODE:



DÉFINITION DU MODE JOUR:



Étape 3 Définition sur le mode 24 heures



1. Mettre les boutons du haut et du bas sur les réglages les plus faibles.



2. Brancher la minuterie, puis mettre les boutons du haut et du bas sur le réglage le plus élevé pendant 5 secondes.



3.Le témoin lumineux « Sortie activée » s’allume selon les réglages définis de la minuterie.



1. Mettre les boutons du haut et du bas sur les réglages les plus élevés



DÉFINITION DU MODE NUIT: 1



2



2



1



2. Brancher la minuterie, puis mettre le bouton du haut sur le réglage le plus faible, puis le bouton du bas sur le réglage le plus faible pendant 5 secondes.



3. Le témoin lumineux « Sortie activée » s’allume selon les réglages définis de la minuterie.



1. Mettre les boutons du haut et du bas sur les réglages les plus élevés.



2. Brancher la minuterie, puis mettre le bouton du bas sur le réglage le plus faible, et le bouton du haut sur le réglage le plus faible pendant 5 secondes.



3. Le témoin lumineux « Sortie activée » s’allume selon les réglages définis de la minuterie.
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Cyclestut 2 Short cycle timer 

aux valeurs minimums / 5 allume 0" 5 mini p. Ajuster les boutons en moins de 5 secondes. en fonction du k aux valeurs maximums rÃ©glage courant.
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TIMER 

A. COUNTER/TIMER. Programmable with Options. INSTRUCTION. MANUAL ...... DANGER indicates a personal injury hazard immediately ac- cessible as one reads ..... damaged, notify the carrier and the nearest Tektronix Ser- ...... Satisfy the averages condi
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TIMER 

TERMS. In This Manual. CAUTION ... equipment itself. DANGER indicates a personal injury hazard immediately ac- ...... damaged, notify the carrier and the nearest Tektronix Ser- vice Center or ...... design limits by varying the voltage on the base of
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TIMER 

A. COUNTER/TIMER. Programmable with Options. INSTRUCTION. MANUAL ..... The following items refer to the Replaceable Mechanical Pa& List; ...... indicate internal or operating error codes. and two digits to ...... Oscilloscope Mainframe.
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TIMER 

included is a time manual mode, as well as three 350 MHz totalize modes (A, A+ B, and A- B) ..... pos slope trigger accuracy times attenua.tion factor except WIDTH A and EVENTS B. DUR A .... packing material for future use. If the instrument is.
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NE558 Quad timer 

Aug 31, 1994 - PARAMETER. TEST CONDITIONS. NE558. UNIT. SYMBOL. PARAMETER. TEST CONDITIONS. Min. Typ. Max. UNIT. VCC. Supply voltage. 4.5.
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percentage timer 

c.a.; contact normalement ouvert : 1 HP Ã  120 V c.a., 2 HP Ã  240 V c.a. ..... 35%. 40%. 50%. Hours. 15. OFF. 0.15. 0.30. 0.45. 0.60. 0.75. 1.20. 1.50. 1.95. 2.25.
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555 Timer IC 

cillator, the free running frequency and the duty cy- cle are both ... Operating Free Air Temperature Range .... flip-flop is set, releasing the short circuit across the.
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Timer 070-4291-00 

Tektronix shall pay for the return of the product to Customer if the shipment is to a location within the ..... List of Test Equipment Requirements ...... Oscilloscope Mainframe ...... Cross Index provides codes. names andaddresses of manufac-.
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Mode Timer FanSpeed Power - Friedrich 

Friedrich Air Conditioning Company. 10001 Reunion ... Agency that exceeds 25 miles one way will be the responsibility of the owner. ... consequential or incidental damages, so the foregoing exclusions and limitations may not apply to you.
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Timer 070-4291-00 

found throughout the manual where they apply, but may not ..... 65 mm (2.5 inches). Length j 278.8 mm ...... TRW IRC FIXED RESISTORS/BURLINGTON. 11236.
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Timer Options - Carole Bernard 

Design, Pricing and Practice ... Numerical example. Timer-style .... higher than its exercise value when the underlying does not ..... Compare the target e piry time.
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Mode Timer FanSpeed Power 

repairs being made. ... This product contains chemicals known to the State of California to cause ... California Safe Drinking W ater and Toxic Enforcement Act.
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SA555 Single Timer 

internal flip-flop turns the discharging Tr. off and causes the timer output to become high by charging the external capacitor C1 and setting the flip-flop output at ...










 


[image: alt]





CMOS Programmable Interval Timer - Scidyne 

Mar 1, 1997 - mable Interval Timer manufactured using an advanced 2 micron CMOS process. .... Real time clock ... RD input tells the 82C54 that the CPU is reading one of the .... GATE n, and OUT n are all connected to the outside world.
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ET90000 Series Electronic Timer - Intermatic 

14 juil. 2011 - (internet protocol) address, the subnet mask, and the default gateway. ...... con la parte del ojo de la cerradura más allá del borde de la caja y ...
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Build Your Own Magneto Timer 

engine mechanics to internally time magnetos, and then time them to the engine upon installation. Unlike a mere continuity light device, this testing tool will not ...
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1er cycle 

06.05.2015 Théâtre - Riquet à la houppe. Classes de 6ème. Genève ... Les élèves étaient rentrés dans la peau de leur personnage préféré . Ils ont participé à ...
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Cycle Contemporain 

Pekin, Ã©crire une histoire de la Chine : Ai Wei. Wei, Yue Minjun, Zhan Xaogang mercredi 8 ... La sculpture contemporaine mercredi 23 mars. Les grandes figures ...










 


[image: alt]





Cycle Opéra 

Opéra. Rentrée 2016 /2017. « Histoire de l'Opéra ». Cette année, Des Mots et Des Arts vous propose de découvrir la grande histoire de l'Opéra : de l'Italie à.
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ET90000 Series Electronic Timer - Kele 

14 juil. 2011 - Automatically adjusts for daylight saving time. • Upgrade firmware ..... LED2 on RJ-45 model: link and data activity. WARNING. To avoid fire ...
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Mode Timer FanSpeed Power - Master.ca 

sample to room air and determine if more cooling is needed. ... and/or units installed in a corrosive atmosphere, default or delay in performance caused by war,.
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CMOS Programmable Interval Timer - Scidyne 

Mar 1, 1997 - VCC: The +5V power supply pin. A 0.1ÂµF capacitor between pins VCC and GND is recommended for decoupling. Pin Description (Continued).
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REGLEMENT DU JEU TIME TIMER 

8 sept. 2017 - ARTICLE 8 : Le gagnant sera informÃ© par eâ€�mail et sur la page Facebook d'Hop'Toys au plus tard le mercredi 13 septembre 2017.
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